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Leçon 1 · Salutations et présentations
Sept choses que tu sauras dire à la fin de ce cours.

Enseignée par Theresa O'Watch, Nation nakoda Carry the Kettle · canadianlanguages.org

Nom Classe Date 

1 Écoute, et dis-le à voix haute
Suis Theresa. Chaque fois que tu dis un mot à voix haute, coche une case. Trois cases, trois fois.

NAKODA PRONONCE COMME ÇA FRANÇAIS DIT

1 Ába wašté / Am-ba Oua-chté / Bonjour !

2 Dokén yá ų hé / Do-kén Ya-ou Hé / Comment vas-tu ?

3 Dayą́ wá ų́ / De-ya Oua-ou / Je vais bien

4 Né duwé hé / Né Dou-oué Hé / Comment t'appelles-tu ?

5 Né miyé / Né Mi-yé / Je m'appelle ___

6 Pinámaya / Pi-na-maï-ya / Merci

7 Ąké Wacímnagikte / An-ké Oua-tchim-na-guink-ta / Au revoir

LE PETIT CROCHET FAIT PARTIE DE LA LETTRE

Le petit crochet ouvert sous ą, ų et Ą s'appelle un ogonek. Il indique que la voyelle est nasale. Un mot
sans son crochet est un autre mot. Recopie les mots exactement comme tu les vois.

2 Associe
Écris la lettre du sens français à côté de chaque expression nakoda.

Né miyé A Bonjour !

Dokén yá ų hé B Comment vas-tu ?

Ąké Wacímnagikte C Je vais bien

Ába wašté D Comment t'appelles-tu ?
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Pinámaya E Je m'appelle ___

Dayą́ wá ų́ F Merci

Né duwé hé G Au revoir

3 La conversation
Trouve un ou une partenaire. L'un est A, l'autre est B. Faites-la deux fois, puis changez de rôle et refaites-la
deux fois. Parlez à voix haute, même si vous butez sur les mots : c'est comme ça qu'on apprend.

QUI NAKODA FRANÇAIS

A Ába wašté ! Bonjour !

B Ába wašté ! Dokén yá ų hé ? Bonjour ! Comment vas-tu ?

A Dayą́ wá ų́. Né duwé hé ? Je vais bien. Comment t'appelles-tu ?

B Né miyé ______. Níš ? Je m'appelle ______. Et toi ?

A Né miyé ______. Pinámaya. Je m'appelle ______. Merci.

B Ąké Wacímnagikte ! Au revoir !

4 Dis ton propre nom
Écris la phrase avec ton nom, puis dis-la à voix haute trois fois.

Né miyé

Né miyé

Né miyé

5 Rapporte-le à la maison ce soir
Enseigne une expression à quelqu'un chez toi. Une langue reste vivante parce que les gens se la parlent.

J'ai enseigné à le mot
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